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DOHODA

ve formé vymény dopisit mezi Kamerunskou republikou a Evropskou unii o postaveni sil pod
vedenim Evropské unie, které projizdéji pfes izemi Kamerunské republiky

A. Dopis Kamerunské republiky
V Yaoundé 1. zai{ 2014

Vazend pani velvyslankyné, vedouci delegace,

v névaznosti na pfijet{ rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢&. 2134 (2014) se Evropskd unie rozhodla rozmistit ve Stfedoaf-
rické republice sily vojenské operace EUFOR RCA s cilem pfispét k nastoleni bezpecnosti ve Stfedoafrické republice.
V uvedené rezoluci Rada bezpecnosti OSN Zzddd stity sousedici se Stfedoafrickou republikou, aby piijaly nezbytnd
opatfeni na podporu ¢innosti Unie, zejména aby usnadnily pfesun persondlu a prostfedkd urcenych pro operaci Unie
do Stfedoafrické republiky, jenz by mél probéhnout bez prekdzek a prodleni.

Jak jisté vite, Kamerunskd republika na zdkladé rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1778 (2007) uzaviela dne 6. Ginora

2008 Dohodu o postaveni sil pod vedenim Evropské unie, které projizdéji pies tizem{ Kamerunské republiky, pficemz
touto dohodou byla Unie opravnéna rozmistit sily v Cadu a ve Stfedoafrické republice (EUFOR Tchad/RCA).

Tato dohoda pozbyla platnosti dnem odchodu poslednich slozek EUFOR Tchad/RCA, avsak jeji ustanoveni jsou vhodnd
pro potieby operace EUFOR RCA.

Navrhuji Vdm tedy, aby se viechna ustanoveni uvedené dohody (Clanky 1 az 19) pouzila na operaci EUFOR RCA
s tim, Ze:

— veskeré odkazy na EUFOR v uvedenych ¢ldncich se povazuji za odkazy na EUFOR RCA;
— dopravni prostfedky uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. a), ¢l. 3 odst. 2 a 3, ¢l. 4 odst. 3 a ¢l. 5 odst. 2 zahrnuji dopravni
prostiedky, které jsou ve vlastnictvi vnitrostatnich kontingentd tvoficich EUFOR RCA, ale také dopravni prostiedky

zapiij¢ené nebo pronajaté operaci EUFOR RCA;

— odkaz na rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1778 ¢. (2007) ze dne 25. zdfi 2007 v ¢l. 1 odst. 4 pism. b) se povazuje
za odkaz na rezoluci Rady bezpecnosti OSN 2134 ¢. (2014) ze dne 28. ledna 2014.

Dovoluji si Vs pozadat, abyste mi ozndmila, zda s navrzenymi ujedndnimi souhlasite.

V piipadé kladné odpovédi z Vasi strany budou tento dopis a dopis s Vasi odpovédi povazoviny za pravné zdvaznou
mezindrodni dohodu mezi Kamerunskou republikou a Evropskou unif o postaveni sil operace EUFOR RCA, které projiz-
dgji pres uzemi Kamerunské republiky, pficemz tato dohoda vstoupi v platnost ke dni doruceni Vasi odpovédi.

Pfijméte prosim, vaZzend pani velvyslankyné, vedouci delegace, ujisténi o mé nejhlubsi dcté.

Za vlddu Kamerunské republiky
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J. E. Pierre MOUKOKO MBONJO
Ministr zahranicnich véci
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B. Dopis Evropské unie
V Yaoundé dne 30. fijna 2014.

Vazeny pane ministfe,

dékuji Vam za dopis z 1. zaf{ 2014 ohledné postaveni sil pod vedenim Evropské unie, které projizdéji pfes tGzemi
Kamerunské republiky, v ndsledujicim znénf:

,V ndvaznosti na pfijeti rezoluce Rady bezpecnosti OSN 2134 ¢. (2014) se Evropské unie rozhodla rozmistit ve Stie-
doafrické republice sily vojenské operace EUFOR RCA s cilem pfispét k nastoleni bezpecnosti ve Stfedoafrické repub-
lice. V uvedené rezoluci Rada bezpecnosti OSN zddd stdty sousedici se Stfedoafrickou republikou, aby pfijaly
nezbytnd opatfeni na podporu ¢innosti Unie, zejména aby usnadnily pfesun persondlu a prostiedki urcenych pro
operaci Unie do Stfedoafrické republiky, jenz by mél probéhnout bez ptekdzek a prodleni.

Jak jisté vite, Kamerunskd republika na zdkladé rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1778 ¢. (2007) uzaviela dne 6. ino-

ra 2008 Dohodu o postaveni sil pod vedenim Evropské unie, které projizdéji pres tizemi Kamerunské republiky,
pficemZ touto dohodou byla Unie oprdvnéna rozmistit sily v Cadu a ve Stredoafrické republice (EUFOR Tchad/RCA).

Tato dohoda pozbyla platnosti dnem odchodu poslednich slozek EUFOR Tchad/RCA, avsak jeji ustanoveni jsou
vhodnd pro potieby operace EUFOR RCA.

Navrhuji Vam tedy, aby se vSechna ustanoveni uvedené dohody (¢clanky 1 az 19) pouzila na operaci EUFOR RCA
s tim, Ze:

— veskeré odkazy na EUFOR v uvedenych ¢lancich se povazuji za odkazy na EUFOR RCA;

— dopravni prostiedky uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. a), ¢l. 3 odst. 2 a 3, ¢l. 4 odst. 3 a ¢l. 5 odst. 2 zahrnuji
dopravni prostfedky, které jsou ve vlastnictvi vnitrostitnich kontingentd tvoiicich EUFOR RCA, ale také dopravni
prostiedky zaptijéené nebo pronajaté operaci EUFOR RCA;

— odkaz na rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1778 ¢. (2007) ze dne 25. zai{ 2007 v ¢l. 1 odst. 4 pism. b) se pova-
zuji za odkaz na rezoluci Rady bezpecnosti OSN 2134 ¢. (2014) ze dne 28. ledna 2014.

Dovoluji si Vs pozddat, abyste mi ozndmila, zda s navrzenymi ujednanimi souhlasite.
V piipadé kladné odpovédi z Vasi strany budou tento a dopis s Vasi odpovéd] povazovany za pravné zdvaznou mezi-
nérodni dohodu mezi Kamerunskou republikou Evropskou unif o postaveni sil operace EUFOR RCA, které projizdéji

pfes tizemi{ Kamerunské republiky, pficemZ tato dohoda vstoupi v platnost ke dni doruceni Vasi odpovédi.”

Mém tu est Vam ozndmit, Ze s ujednanimi navrZenymi ve Vasem dopise souhlasim.

Pfijméte prosim, vdZeny pane ministie, uji§téni o mé nejhlubsi dcté.

Za Evropskou unii

A

F. COLLET
Velvyslankyné, vedouci delegace
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